
坎3

当人们开始相信一个基督徒朋友时，他们就跨过了信主的第一道坎。他们遇到的第二道坎
是从自满转向对耶稣的好奇。

有个人一直与他的基督徒朋友谈论基督徒的习惯，历史和文化。但被问起时，他说他并不
真正认识耶稣自己。在谈话中，他开始变得好奇并跨过第二道坎。

但有朋友对属灵的事有点好奇时，我们要避免用长篇大论来回答他的小问题！

耶稣自己就够吸引人了。我们不需要再添油加醋了。当人们真看见福音书里的耶稣——而
不是关于他的那些陈词滥调——他们会开始注意属灵的事。

“这些就够吸引人了：耶稣的非主流，耶稣对穷人和边缘人士的接受，耶稣对假冒伪善之
士的剖析，耶稣对游民，妓女和流浪者那自然又敞开的态度。”——艾弗特和舒雅柏

随想：愿我能与我还未信主的朋友轻松相处，叫耶稣的生命和话语来触动他们。

史建恩

坎3

當人們開始相信一個基督徒朋友時，他們就跨過了信主的第一道坎。他們遇到的第二道坎
是從自滿轉向對耶穌的好奇。

有個人一直與他的基督徒朋友談論基督徒的習慣，歷史和文化。但被問起時，他說他並不
真正認識耶穌自己。在談話中，他開始變得好奇並跨過第二道坎。

但有朋友對屬靈的事有點好奇時，我們要避免用長篇大論來回答他的小問題！

耶穌自己就夠吸引人了。我們不需要再添油加醋了。當人們真看見福音書裏的耶穌——而
不是關於他的那些陳詞濫調——他們會開始註意屬靈的事。

“這些就夠吸引人了：耶穌的非主流，耶穌對窮人和邊緣人士的接受，耶穌對假冒偽善之
士的剖析，耶穌對遊民，妓女和流浪者那自然又敞開的態度。”——艾弗特和舒雅柏

隨想：願我能與我還未信主的朋友輕松相處，叫耶穌的生命和話語來觸動他們。

史建恩


